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Hans Purrmann : Castagnola, 1943/1944

Zur Ausstellung Hans Purrmann f im Kunsthaus Aarau 14. V.—12. VI.
L'Exposition Hans Purrmann f au Musée des beaux-arts d'Aarau
Esposizione commemorativa di Hans Purrmann f al Kunsthaus di Aarau

Am 17. April ist der bedeutende deutsche Maler
Hans Purrmann kurz nach seinem 86. Geburtstag

gestorben, ein Meister des Stillebens, der
Landschaft und des Bildnisses, der vom
nationalsozialistischen Deutschland verfemt, sich nach

längerem Wirken in Florenz 1943 im Tessin

niedergelassen hatte. Der Welt des Südens stark

verbunden, schlug er damals in Castagnola und
1944 in Montagnola sein Atelier auf. Mitbegründer

der Matisse-Schule in Paris Anno 1908, war
Purrmann ein Künstler, dessen Stärke im
Koloristischen lag. Mit wacher farblicher Geistigkeit
und Sinnlichkeit erfasste dieser Maler wie
wenige die Landschaft der Südschweiz. Hans
Purrmann ist einer der grössten Schilderer des Sotto-
ceneri geworden.

Le 17 avril, Hans Purrmann, un grand peintre
allemand, est mort quelques jours après avoir
accompli sa 86e année. C'était un maître de la

nature morte, du paysage et du portrait. Mis à

l'index par le régime hitlérien, il s'était réfugié
à Florence. La Suisse l'a accueilli en 1945. Il s'est

installé à Castagnola d'abord puis, l'année
suivante, à Montagnola. Purrmann a été l'un des

fondateurs de l'Ecole dite de Matisse en 1908.
Sa force a toujours résidé dans la couleur. Peu
d'artistes ont exprimé aussi fortement que lui la

spiritualité et la sensualité du paysage tessinois.
Purrmann est le plus grand des interprètes de la

nature du Sottoceneri

Il 17 aprile s'è spento, ad ottantasei anni già

compiuti, Hans Purrmann, pittore tedesco di
grande rilievo, maestro nei generi délia natura
morta, del paesaggio e del ritratto. Bandito dal

suo paese al tempo del nazionalsocialismo, lavorô

per parecchi anni a Firenze, e si stabili poi nel

Ticino, nel 1945, aprendo uno studio a Castagnola

e, l'anno successivo, a Montagnola. Nel
1908, era stato co-fondatore, a Parigi, délia
Scuola di Matisse. Colorista valente, spirituale e

sensuoso ad un tempo, seppe rendere corne pochi
altri il paesaggio délia Svizzera méridionale, perla

quale nutriva profondo"affetto. Hans
Purrmann è stato il maggior « illustratore » del
Sottoceneri.
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ans Purrmann f Ex h i uiTi o N i N T h E Kunsthaus Aarau 14Mav-12June

On April 17 the renowned German painter Hans
Pnrrmann died, shortly after his 86 birthday.
He was a master of the still-life, the landscape
and ol the portrait. Life for him was impossible
in National Socialist Germany, and so, after a

lengthy sojourn in Florence, be settled in the
Ticino in 1945. His artistic roots are in the
Mediterranean world, and, after a brief stay in Ca-

stagnola, he set up his studio in Montagnola in
1944. A co-founder of the Matisse School in Paris
in the year 1908. Pnrrmann was an artist whose
lorte lias a pronounced chromatic effect. This
painter, like few others recorded on canvas the
atmosphere of the Ticino in all its light-shot
spirituality and sensuality. Hans Purrmann became
known as one of the greatest interpreters of the
Sottoceneri.

Hans Purrmann, 19JO/1961

Gentilino zu Glissen der Coltina d Ovo, dem Hiigclzug, auj welchem Montagnola mit dem Atelier des
Malers Purrmann liegt

Gentilino, au pied de La Gollma d Oro, sur les hauteurs de lac/uelle s' etugent les tnuisons tie Montagnola,
le beau village où l'artiste a vécu jusqu'à sa mort

Gentilino, ai piedi délia Gollma d Oro. Su questo gruppu collinarc sorge Montagnola, dove il pittore
Purrmann ha il suo studio

Gentilino at the foot of the Gollma tl Oro, the ridge on which Montagnola, and Purrmann's studio,
is situated
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Hans Purrmann, 1961
Siidtessiner Landscha ft mit Blick auf den Luganersee
Paysage tessinois avec échappée sitr le lac de Lugano

Paesaggio del Sottoceneri, con vista sul lago di Lugano
Landscape in the Southern Ticino with view of the Lake of Lugano
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